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ДЕКЛАРАЦИЯ  

УЧАСТНИКОВ ПЕРВОГО СЪЕЗДА  

ЛИДЕРОВ МИРОВЫХ И ТРАДИЦИОННЫХ РЕЛИГИЙ 

 

Мы, участники Первого съезда лидеров мировых и 
традиционных религий, состоявшегося 23-24 сентября 2003 года 
в Астане, столице Республики Казахстан, 

Признавая право каждого человека на свободный выбор, 
выражение и исповедание своей религии, 

Считая межрелигиозный диалог одним из важнейших 
инструментов поддержания мира и согласия между народами и 
нациями, 

Поддерживая усилия Организации Объединенных Наций, 
других заинтересованных международных и региональных 
организаций, а также правительств, общественных и 
неправительственных организаций по продвижению диалога 
между цивилизациями, 

Подтверждая важность религий для благополучия всего 
человечества, 

Осуждая неправильное представление религий и 
неправильное использование различий между религиями как 
средства достижения эгоистичных, разрушительных и 
насильственных целей, 

Осознавая: 

 Уменьшающуюся степень уважения к священному дару 
человеческой жизни и достоинству каждого человека, 

 Серьезные вызовы глобальной стабильности, создаваемые 
бедностью, голодом, неграмотностью, болезнями, 
безнравственностью, а также ограниченностью доступа к чистой 
воде и здравоохранению, 

 Использование угнетения, жестокости и насилия, как 
основных инструментов решения споров, 
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 Экологический кризис, в котором находится мир, с 
угрожающими последствиями для нынешнего и будущих 
поколений, 

 

ЗАЯВЛЯЕМ: 

Продвижение таких ценностей, как толерантность, истина, 
справедливость и любовь должно быть целью любой 
религиозной проповеди, 

Экстремизм, терроризм и другие формы насилия во имя 
религии не имеют ничего общего с истинным пониманием 
религии, являются угрозой для человеческой жизни и, 
соответственно, должны быть отвергнуты, 

Многообразие религиозных убеждений и исповеданий должно 
вести не к взаимному подозрению, дискриминации и унижению, а 
к взаимовосприятию и гармонии, демонстрирующей уникальность 
каждой религии и культуры, 

Религии должны стремиться к большему сотрудничеству, 
признавая толерантность и взаимовосприятие как существенные 
инструменты мирного сосуществования всех народов, 

Образовательные программы и средства социального 
общения должны быть важными инструментами по продвижению 
позитивных подходов к религиям и культурам, 

Межрелигиозный диалог является одним из ключевых 
способов общественного развития и улучшения благосостояния 
всех народов, поощрения толерантности, взаимопонимания и 
гармонии между различными культурами и религиями, а также 
способствует преодолению конфликтов и насилия, 

Все человеческое сообщество должно поощряться к 
преодолению ненависти, враждебности, нетерпимости и 
ксенофобии, 

Мы должны усилить сотрудничество в деле продвижения 
духовных ценностей и культуры диалога с целью обеспечения 
мира в новом тысячелетии, 
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Мы готовы приложить все усилия для того, чтобы не 
допустить использования религиозных различий в качестве 
инструмента ненависти и раздора, и уберечь человечество от 
глобального конфликта религий и культур, 

Мы ожидаем совместных действий по обеспечению мира и 
прогресса для человечества и для обеспечения стабильности в 
обществах, как основы гармоничного мира в будущем, 

Мы благодарим Республику Казахстан и Его 
Превосходительство Президента Нурсултана Назарбаева за 
инициирование и проведение этого Съезда, 

Да будут благословлены наши обязательства и да будут 
дарованы справедливость, мир и процветание всем народам. 

 
 

РЕСПУБЛИКА КАЗАХСТАН 

Г. АСТАНА 

 

23-24 СЕНТЯБРЯ 2003 ГОД 

 
_______________________________ 
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ДЕКЛАРАЦИЯ 

 УЧАСТНИКОВ ВТОРОГО СЬЕЗДА  

ЛИДЕРОВ МИРОВЫХ И ТРАДИЦИОННЫХ РЕЛИГИЙ 

 

Мы, лидеры мировых и традиционных религий, собравшись 
на Второй Съезд в столице Казахстана Астане: 

- развивая успех Первого Съезда, прошедшего 23-24 
сентября 2003 года в Астане, вовлекшего в важную инициативу 
межрелигиозного диалога признанных религиозных лидеров 
мира; 

- желая внести вклад в укрепление взаимопонимания 
мировых культур, религий и этнических групп, представляющих 
собой базовые компоненты мировых цивилизаций, и стремясь к 
недопущению конфликтов на основе культурных и религиозных 
различий 

- исходя из того, что религия в качестве важнейшего аспекта 
человеческой жизни и общества, обрела в начале нового 
тысячелетия качественно новую роль в созидании и сохранении 
мира; 

- осознавая огромную ответственность религиозных лидеров 
за духовное воспитание и наставление нынешнего и будущего 
поколений, их важную роль в утверждении духа взаимного 
уважения, понимания и принятия других перед лицом новых 
вызовов современности; 

- подтверждая уникальный характер каждой религии и 
культуры, рассматривая культурное и религиозное разнообразие 
в качестве важнейшей черты человеческого общества; 

- выражая тревогу ростом межрелигиозной и 
межнациональной напряженности в мире, вызванной 
спекуляцией религиозными и национальными различиями, 
которые используются для оправдания насилия, приводящего к 
безвинным жертвам; 

- подчеркивая, что экстремизм и фанатизм не имеют никакого 
отношения к истинному пониманию религии и призванию всех 
религий, отвергающих насилие и призывающих к уважению и 
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мирному сосуществованию с другими народами и 
последователями других религий; 

- считая, что трудности в межрелигиозных и межкультурных 
отношениях вызваны существенным дисбалансом в 
международной политике, экономике, социальной, гуманитарной 
и информационной среде, а также использования религии в 
политических целях; 

- обсудив и обменявшись мнениями по вышеуказанным 
проблемам в рамках основной тематики Съезда - «Религия, 
общество и международная безопасность» в разрезе двух 
специальных блоков: 

«Свобода вероисповедания и уважение последователей 
других религий»; 

«Роль религиозных лидеров в укреплении международной 
безопасности» 

 

обращаемся к людям всех религий и доброй воли на 
планете и: 

 

- призываем их отказаться от взаимной вражды, раздоров, 
ненависти и жить в атмосфере взаимоуважения, искренности и 
признания культурного, религиозного и цивилизационного 
многообразия; 

- провозглашаем свою решимость предпринять совместные 
усилия для преодоления предрассудков, игнорирования и 
превратного толкования других религиозных традиций, 
акцентируя особое внимание на том, что объединяет религии, а 
не на том, что их разделяет; 

- осуждаем терроризм во всех его формах, так как 
справедливость не может быть построена на страхе и людской 
крови, а использование таких средств во имя религии означает 
отход от норм любой религии, которая призывает к добру и 
диалогу; 
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- отвергаем все ложные измышления и стереотипы об 
агрессивной сущности религий, а также попытки связать какую-
либо религию с террором; 

- призываем все религии совместно трудиться над 
искоренением всех причин терроризма, проповедуя 
благополучие, достоинство и единство человечества; 

- заявляем о своем неприятии какого-либо давления и 
насильственных действий, направленных на обращение 
последователей одной религии в другую; 

- подтверждаем основополагающую роль образования, 
молодежной политики и воспитания общей культуры в деле 
достижения взаимопонимания, солидарности и социальной 
гармонии. 

 

Мы также обращаемся к международному сообществу, 
международным и региональным организациям, государствам и 
правительствам во всем мире: 

- активно поддерживать процесс диалога цивилизаций, 
постоянно предпринимать усилия, направленные на укрепление 
культуры мира, утверждение ее принципов в качестве прочной 
основы международной политики и жизни всех людей; 

- содействовать установлению справедливого мира, 
укреплению международного права и законности, выполнению 
резолюций ООН и международных договоров, а также выработке 
эффективных мер для установления мира и безопасности во 
всем мире; 

- прислушиваться к голосам жертв угнетения и терроризма и 
использовать все средства для поиска справедливого 
разрешения существующих конфликтов с целью покончить с 
недовольством, порождающим насилие; 

- полностью отказаться от разработки, производства и 
обладания оружием массового поражения, содействовать 
укреплению режима нераспространения ОМП; 

- уважать и защищать религиозные святыни и символы, а 
также принять для этого соответствующие меры. 
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Исходя из вышесказанного, Мы, лидеры мировых и 
традиционных религий, РЕШИЛИ: 

 

- принять конкретные совместные меры по стимулированию 
позитивного восприятия и освещения межрелигиозных 
отношений путем проведения совместных встреч, семинаров, 
выступлений в СМИ, использования Интернета и других средств; 

- способствовать распространению межрелигиозной 
терпимости среди молодежи и ее динамичного восприятия 
общечеловеческих ценностей; 

- интегрировать практику диалога между цивилизациями и 
религиями в учебные планы на всех образовательных уровнях, 
чтобы помочь молодым людям уважать и воспринимать 
религиозные и культурные различия без враждебности; 

- использовать свое духовное влияние, власть и ресурсы 
наших религиозных объединений для укрепления мира, 
безопасности и стабильности, а также укрепления контактов для 
совместного вклада в предотвращение и решение проблем 
между различными религиозными сообществами; 

- предложить наш опыт и усилия правительствам, народам, 
различным группам и силам, вовлеченным в конфликты, для того, 
чтобы оказать содействие в снижении напряженности, и 
формировать при необходимости совместные делегации для 
ведения переговоров с ними; 

- прилагать усилия для популяризации и реализации целей, 
провозглашенных в данной Декларации, и поручить Секретариату 
Съезда разработать план для наиболее эффективного 
претворения этих рекомендаций в жизнь; 

- проводить Форум религиозных лидеров на постоянной 
основе и провести Третий Съезд лидеров мировых и 
традиционных религий в 2009 году; 
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- обратить внимание Генеральной Ассамблеи ООН на 
концептуальную и практическую роль Съезда в продвижении 
диалога между цивилизациями, культурами и религиями и его 
значительных достижений в налаживании межрелигиозного 
взаимопонимания, и поддержку дальнейшей деятельности 
Съезда. 

 

РЕСПУБЛИКА КАЗАХСТАН 

Г. АСТАНА 

 

12-13 СЕНТЯБРЯ 2006 ГОД 
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ПРИНЦИПЫ МЕЖРЕЛИГИОЗНОГО ДИАЛОГА 

 

1.  Диалог будет основываться на честности, толерантности, 
смиренности и взаимоуважении. Он подразумевает эффективное 
восприятие и познание, результатом чего должно быть 
совершение благих дел. 

2.  Диалог должен предполагать равноправие всех партнеров 
и создавать пространство для свободного выражения мнений, 
видений и убеждений, с учетом целостности каждой культуры, 
языка и традиции. 

3.  Диалог не должен быть нацелен на обращение в другую 
веру либо оскорбление собеседника другого вероисповедания, а 
также на демонстрацию превосходства одной религии над 
другими. Диалогу не следует быть нацеленным на устранение 
различий, а скорее на познание и уважение их. Диалог должен 
давать возможность участникам изложить суть своей веры честно 
и ясно. 

4.  Диалог помогает в избегании предрассудков и 
неправильного толкования других религий, таким образом, 
поощряя их лучшее познание и понимание. Он помогает 
предотвратить конфликты и использование насилия как средства 
уменьшения напряженности и разрешения спорных моментов. 

5.  Диалог предлагает путь к мирному сосуществованию и 
плодотворному сотрудничеству народов. Диалог поощряет 
лучшее образование, он может также содействовать лучшему 
пониманию важности диалога средствами массовой информации 
и уменьшить риск религиозного экстремизма. 

6.  Межрелигиозный диалог может служить примером для 
других видов диалога, в особенности, социального и 
политического. 

7.  Диалог, проводимый в духе толерантности, подчеркивает, 
что все люди населяют одну и ту же планету. Это предполагает 
определенные общие ценности, такие как священность жизни, 
человеческое достоинство и целостность творения. 

8.  Диалог подчеркивает, что религия играет жизненную и 
конструктивную роль в обществе. Он содействует общему благу, 
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признает важную роль хороших взаимоотношений между людьми, 
а также уважает особую роль государства в обществе. 

9. Диалог, позволяющий извлечь пользу из лучших отношений 
между людьми различных религий и культур, является 
фундаментальной потребностью для будущих поколений. 

 

 

_______________________________ 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 



12 
  

ОБРАЩЕНИЕ 

УЧАСТНИКОВ ТРЕТЬЕГО СЪЕЗДА  

ЛИДЕРОВ МИРОВЫХ И ТРАДИЦИОННЫХ РЕЛИГИЙ 

 

Мы, участники Третьего Съезда лидеров мировых и 
традиционных религий 

признавая возрастающую актуальность проблем 
человечества, обозначенных в ходе Съезда, включая в 
экономической и смежных областях, а также осознавая свою 
ответственность перед каждым членом общества; 

отмечая возрастающую роль религии и указывая на 
необходимость межрелигиозного взаимопонимания и 
сотрудничества в современном мире; 

подтверждая приверженность верующих нравственным 
ценностям и продвижению взаимоуважения и гармонии; 

подчеркивая наше стремление к защите и развитию нашего 
культурного и духовного наследия; 

однозначно выступая против этнической и религиозной 
вражды и ненависти, одновременно утверждая, что мирное 
сосуществование людей различной этнической и религиозной 
принадлежности является важной основой безопасности 
человечества; 

подчеркивая важный вклад разделяемых нами моральных 
ценностей в предотвращение и решение межрелигиозных и 
межконфессиональных трений и конфликтов; 

выражая уверенность в том, что межрелигиозный диалог 
помогает избежать стереотипов, предрассудков и религиозных 
конфликтов, служит средством для уменьшения трений и 
способствует мирному разрешению конфликтов; 

исходя из убеждения, что противодействие новым угрозам 
общественной и глобальной стабильности требует 
сотрудничества государств, этнических сообществ и религий в 
сфере духовного и морального воспитания, культуры, 
обеспечения мира и международной безопасности; 
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сознавая необходимость защищать достоинство личности и 
ее фундаментальных прав, в особенности свободы совести и 
религии; 

отвергая использование религий для оправдания и 
поддержки воинствующего национализма и шовинизма; 

осуждая любые формы проявления экстремизма и 
терроризма, особенно тех, которые прикрываются религией; 

понимая, что при совместных усилиях человечество будет 
способно подняться на новый уровень взаимопонимания и 
сотрудничества, который позволит построить более гуманную 
систему человеческого общежития на местном и международном 
уровнях; 

признавая вклад I и II Съездов в развитие межрелигиозного 
диалога, взаимопонимания и мирного сотрудничества, а также 
выражая признательность за работу Секретариата, 

 

ОБРАЩАЕМСЯ к религиозным и политическим лидерам, 
общественным деятелям, ученым, средствам массовой 
информации и мировой общественности с призывом: 

постоянно поддерживать и способствовать усилиям 
религиозных лидеров и организаций для установления истинного 
межрелигиозного диалога, а также рассматривать актуальные 
проблемы человечества с целью выработки надлежащих путей 
их решения, признавая тем самым позитивную роль, которую 
может и должна играть религия в обществе; 

способствовать посредством образования пониманию 
уникального характера каждой религии и культуры, поддерживать 
диалог религий и цивилизаций, направленный на улучшение 
взаимопонимания и уважения; 

содействовать более глубокому пониманию посредством 
культурных обменов и сотрудничества в области образования, 
постоянно защищая право на свободу совести и его реализацию; 

противодействовать деструктивному использованию религий 
или религиозных различий в политических целях для сохранения 
единства общества на основе уважения легитимных различий; 
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проявлять большую моральную и духовную силу и истинную 
солидарность в поиске справедливых решений экономических, 
финансовых, социальных и экологических проблем, 
существующих в глобальном мире. 

Мы, участники Съезда, выражаем благодарность Его 
Превосходительству Президенту Нурсултану Назарбаеву и 
народу Республики Казахстан за их усилия по продвижению 
культуры согласия и сотрудничества между народами различной 
этнической, религиозной и культурной принадлежности в 
Казахстане и за его пределами. 

 
Мы желаем каждому человеку мира, безопасности и 

процветания. 
 

 

РЕСПУБЛИКА КАЗАХСТАН 

Г. АСТАНА 

 

1-2 ИЮЛЯ 2009 ГОДА  

_______________________________ 
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ОБРАЩЕНИЕ 

УЧАСТНИКОВ ЧЕТВЕРТОГО СЪЕЗДА 

ЛИДЕРОВ МИРОВЫХ И ТРАДИЦИОННЫХ РЕЛИГИЙ 

 

Мы, участники IV Съезда лидеров мировых и традиционных 
религий, едины в признании божественно установленного 
предназначения человека, его достоинства и неотъемлемых 
прав. 

 
Мы выражаем свое стремление и приверженность миру и 

согласию как единственно верному выбору человечества ради 
его лучшего будущего. 

 
Мы глубоко признательны Республике Казахстан за 

благородную инициативу по продвижению диалога религий и 
культур, направленную на улучшение взаимного уважения, 
понимания и сотрудничества между последователями различных 
религий, народов и государств ради общего блага человечества. 

 
Мы верим, что религия является одним из самых важных и 

влиятельных средств разрешения современных социальных 
проблем и достижения всеобщего мира и процветания. 

 
Мы выражаем нашу готовность, наряду с политическими и 

общественными деятелями, соответствующим образом 
реагировать на существующие духовные, этические и моральные 
вызовы, включающие экстремизм и терроризм, которые 
прикрываются религией. 

 
От имени всех людей, принадлежащих к различным религиям 

и духовным традициям, мы признаем общими ценностями 
взаимное уважение, понимание и согласие, которые 
продвигаются посредством межрелигиозного диалога. 

 
Их значимость позволяет надеяться и утверждать, что во 

втором десятилетии ХХI века человеческое сообщество не 
утратит стремления к вере, дружбе, солидарности, 
справедливости и созидательной деятельности. Поэтому нам 
следует сполна воспользоваться преимуществами различных 
религий и культур мира. 
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Мы считаем укрепление нравственно-духовной основы 

общества и возрождение традиционных семейных ценностей 
непременным условием устойчивого развития мира, ключом к 
познанию смысла и цели человеческого бытия. 

 
Мы убеждены, что созидательная роль женщин в семье и 

обществе должна пользоваться глубоким уважением, признанием 
и получать всемерную поддержку от людей и организаций. 

 
Будущее мира – в руках молодежи. 
 
Мы подтверждаем значимость формирования позитивных 

жизненных ориентиров наших молодых людей, укрепления 
фундамента их нравственности, духовного развития и прогресса 
через образование на всех уровнях. 

 
Современные молодые люди с ранних лет должны иметь 

право приобретать основательные знания о своей собственной 
религиозной традиции, так же как они учат родной язык, историю, 
культуру. При этом мы убеждены, что человек, знающий свою 
религию, никогда не будет пренебрежительно относиться к чужой 
вере. 

 
Уверены, что благодаря этим качествам мир защитится от 

саморазрушения и усилит потенциал своего развития. 
 
Нас тревожат непрекращающиеся войны, межэтнические 

конфликты, рост преступности, проявление религиозной 
нетерпимости и радикализма, ведущие к насилию в разных 
частях мира. Следуя нашим религиозным традициям, мы 
осуждаем угрозу или применение силы в любой форме и 
призываем все государства приложить совместные усилия для 
разрешения этих проблем через диалог. 

 
Убеждены, что единственным путем созидания безопасного 

мира является диалог, основанный на принципах взаимного 
уважения и понимания, сострадания и прощения, справедливости 
и солидарности, мира и согласия. 
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В этой связи мы призываем к совершенствованию 
механизмов взаимодействия между религиозными общинами, 
политическими лидерами, международными организациями и 
гражданским обществом. 

 
Мы поддерживаем Совет религиозных лидеров, целью 

которого является дальнейшее углубление взаимопонимания и 
сотрудничества между представителями различных религий. 

 
Мы обращаемся ко всем людям доброй воли с призывом 

поддержать и объединить усилия для построения справедливого, 
безопасного и процветающего мира. 

 
Мы желаем каждому человеку мира, добра и 

благоденствия! 
 

 

РЕСПУБЛИКА КАЗАХСТАН 

Г. АСТАНА 

 

30-31 МАЯ 2012 ГОДА 

 

_______________________________ 
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ДЕКЛАРАЦИЯ 

УЧАСТНИКОВ ПЯТОГО СЪЕЗДА  

ЛИДЕРОВ МИРОВЫХ И ТРАДИЦИОННЫХ РЕЛИГИЙ 

 

Мы, участники V Съезда лидеров мировых и традиционных 

религий, объединенные стремлением к миру, согласию и 

созидательному сотрудничеству ради лучшего будущего 

человечества, 

выражая благодарность Президенту Республики Казахстан, 

Его Превосходительству господину Нурсултану Назарбаеву за 

благородную инициативу по проведению Съезда лидеров 

мировых и традиционных религий, всему казахстанскому народу 

и его Правительству за их щедрость и гостеприимство, 

признавая высокую роль Съезда и вклад Республики 

Казахстан в продвижении межрелигиозного и 

межцивилизационного диалога во имя достижения мира, 

справедливости и безопасности в XXI веке, 

приветствуя глобальные и региональные инициативы по 

поощрению межрелигиозной и межкультурной гармонии, 

укреплению диалога между религиозными лидерами и 

политическими деятелями, 

отмечая важность вклада мировых и традиционных религий 

в развитие человеческой цивилизации посредством утверждения 

духовных идеалов и ценностей, 

осознавая значимую роль религии в формировании 

атмосферы взаимного уважения, укреплении семейных 

ценностей и нравственном воспитании молодого поколения, 

выражая обеспокоенность ростом межрелигиозной и 

межэтнической напряженности, политической нестабильностью и 

военными столкновениями в разных регионах мира, 

осуждая проявления всех видов нетерпимости, в том числе 

религиозной, и радикализма, повлекших за собой жертвы и 

страдания мирного населения, 
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подчеркивая, что экстремизм и терроризм не имеют никакого 

отношения к истинному призванию всех религий, 

подтверждая приверженность реализации достигнутых 

договоренностей в духе основной темы V Съезда – «Диалог 

религиозных лидеров и политических деятелей во имя мира и 

развития», 

 

договорились о следующем: 

 

1. содействовать диалогу религиозных лидеров с 

политическими деятелями, международными организациями и 

гражданским обществом с целью обеспечения стабильности и 

безопасности, предупреждения и урегулирования конфликтов, 

2. призвать стороны военных конфликтов прекратить 

столкновения, объявить перемирие и посредством переговоров 

выработать соглашения о прекращении насилия, защите мирных 

граждан, мирном решении всех противоречий, 

3. решительно отвергнуть силовые методы решения любых 

политических и религиозных противоречий как на национальном, 

так и межгосударственном уровнях, 

4. призвать политических лидеров всех ведущих держав 

остановить разрастание пропасти недоверия в современном 

мире, прекратить взаимные санкции и использовать механизмы 

Организации Объединенных Наций и других международных 

организаций для урегулирования противоречий в соответствии с 

международным правом во имя установления мира и 

безопасности, 

5. способствовать диалогу религиозных и политических 

лидеров на принципах равенства, справедливости, взаимного 

уважения и мирного сосуществования, 

6. активизировать деятельность традиционных и поиски 

новых механизмов взаимодействия между духовными и 

политическими лидерами во имя устойчивого мира и развития, 
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7. обеспечивать равное уважение к мировым и традиционным 

религиям, всему, что считается святым в них, и религиозным 

чувствам верующих при понимании неотъемлемости прав 

человека на свободу совести, мнений, слова и выбора, 

8. уважать религиозное многообразие при продвижении 

диалога между мировыми и традиционными религиями, 

9. противодействовать провокациям и действиям, 

направленным на разжигание вражды, ненависти и насилия под 

прикрытием псевдорелигиозной риторики, 

10. поддерживать усилия по противодействию экстремизму и 

терроризму, стремясь к их искоренению, проявить особую 

бдительность с тем, чтобы борьба против экстремизма и 

терроризма не переросла в войну против религий и их 

последователей, 

11. развивать дальнейшее взаимодействие Съезда мировых 

и традиционных религий с Организацией Объединенных Наций, 

международными организациями в области безопасности и 

сотрудничества и другими инициативами в целях укрепления 

глобального диалога во имя мира и развития, 

12. содействовать развитию образования молодежи, обратив 

внимание на аспекты религиозного просвещения, воспитания 

веротерпимости, уважения семейных ценностей, 

13. призвать владельцев и издателей средств массовой 

информации прекратить практику использования СМИ, включая 

Интернет, для разжигания межрелигиозной и 

межконфессиональной розни, напомнив об их моральной 

ответственности, а также рекомендовать им распространять 

культуру мира и согласия, уважения между религиями, народами 

и государствами, 

14. объединить усилия религиозных и политических 

деятелей, государств и обществ для решения таких наиболее 

актуальных проблем современного мира, как нищета, голод, 

эпидемии, безработица, борьба с последствиями природных 

катаклизмов и техногенных катастроф, 
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15. приветствовать инициативу Казахстана по проведению в 

Астане Региональной конференции по противодействию 

насильственному экстремизму, 

16. провести VI Съезд лидеров мировых и традиционных 

религий в 2018 году в Астане. 

 

 

РЕСПУБЛИКА КАЗАХСТАН 

Г. АСТАНА 

 

10-11 ИЮНЯ 2015 ГОДА  

 

 

_______________________________ 
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ДЕКЛАРАЦИЯ 

УЧАСТНИКОВ ШЕСТОГО СЪЕЗДА  

ЛИДЕРОВ МИРОВЫХ И ТРАДИЦИОННЫХ РЕЛИГИЙ 

 

Мы, участники VI Съезда – представители мировых и 

традиционных религий, главы государств, руководители 

международных организаций, объединенные единым 

стремлением к миру, согласию и созидательному сотрудничеству 

во имя процветания всего человечества, 

выражая глубокую признательность и благодарность 

Президенту Республики Казахстан, Его Превосходительству 

господину Нурсултану Назарбаеву за ценный и достойный вклад 

в процесс достижения мира, согласия, диалога и гармонии между 

нашими народами и государствами, 

свидетельствуя нашу глубокую благодарность и 

признательность всему казахстанскому народу и его 

Правительству за их радушие и гостеприимство, 

признавая конкретный вклад Республики Казахстан в 

продвижение и сохранение миротворческого диалога между 

религиями и цивилизациями во имя созидания бесконфликтного 

будущего для новых поколений, 

приветствуя фундаментальную роль Съезда лидеров 

мировых и традиционных религий в качестве уникальной 

глобальной платформы для развития и укрепления 

межцивилизационного и межрелигиозного диалога, 

будучи верными духу предыдущих Заявлений, озвученных по 

итогам пяти Съездов лидеров мировых и традиционных религий, 

утверждая важность сохранения религиозного и культурного 

многообразия наших народов и наций как величайшего наследия 

человеческой цивилизации, 

подчеркивая важность сотрудничества лидеров мировых и 

традиционных религий с государственными и общественными 

институтами, заинтересованными в продвижении мирного 

сосуществования народов и государств, путем диалога и 

продвижения общих гуманистических ценностей, 
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отмечая особую роль правительств, а также 

правительственных и неправительственных, национальных и 

международных организаций, средств массовой информации в 

области продвижения и пропаганды идеалов взаимопонимания и 

мира между государствами, обществами и народами, 

опираясь на значительные исторические примеры мирного 

сосуществования и взаимодействия многоконфессиональных 

обществ, выступающих универсальными столпами мировой 

цивилизации, 

обращая особое внимание на важность следования духовным 

ориентирам сотрудничества во имя преодоления нетерпимости, 

дискриминации, отчуждения, напряженности и конфликтов на 

основе этнических, религиозных, лингвистических и культурных 

различий, 

осознавая, что благотворительные деяния, сострадание, 

милосердие, приверженность идеалам справедливости и мира 

могут принести гораздо больше пользы для народов и 

государств, чем военное противостояние, 

поддерживая усилия политических лидеров, направленные на 

немедленное урегулирование и радикальное решение военных 

конфликтов, недопущение кровопролитий в различных регионах 

планеты, 

осуждая самым решительным образом продолжающиеся 

грубые, систематические и массовые ущемления прав человека и 

нарушения норм международного гуманитарного права со 

стороны международных террористических организаций, а также 

поддержку и/или спонсирование терроризма, которые подрывают 

взаимодоверие и взаимодействие между последователями 

различных религий, так и среди последователей той же веры, 

отказываясь от всякого рода манипуляций религией 

в политических конфликтах, проявлений эгоизма и нетерпимости, 

агрессивного национализма и претензий на исключительность, 

учитывая проблемы возвращения и перемещения 

иностранных боевиков-террористов как следующий новый 
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глобальный вызов для всех государств в противодействии 

религиозному экстремизму и международному терроризму, 

подтверждая приверженность к нормам высокой этики, 

общности наших устремлений, проявлять взаимоуважение и 

доверие во имя безопасности, стабильности и благополучия всех 

людей, 

приветствуя намерения продолжать созыв Съезда лидеров 

мировых и традиционных религий в столице Республики 

Казахстан городе Астане, 

 

 ЗАЯВЛЯЕМ О ГОТОВНОСТИ: 

 

1. всемерно содействовать вовлечению лидеров мировых и 

традиционных религий в приложении более активных усилий по 

достижению долгосрочной стабильности и предотвращению 

насильственных инцидентов, вызванных ненавистью и 

нетерпимостью. 

2. укреплять сотрудничество религиозных лидеров 

с международными институтами, правительствами и 

общественными институтами как ключевой идеи для успешного 

осуществления жизненно важных рекомендаций и программ, 

направленных на полноформатное обеспечение безопасности в 

мире. 

3. всемерно содействовать всем обществам и народам, 

независимо от расы, религий, убеждений, языка и пола, 

владению неотъемлемым правом на мирную жизнь. 

4. уважать равные права и свободы всех граждан вне 

зависимости от расового, языкового, религиозного, 

национального, этнического или социального происхождения, 

имущественного, сословного или иного положения и поступать в 

отношении друг друга в духе братства.                  

5. поддерживать инициативы по признанию усилий в сфере 

укрепления межрелигиозного и межконфессионального диалога 

как одной из ключевых и неотъемлемых направлений 
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деятельности международного сообщества по построению 

справедливого и бесконфликтного мироустройства. 

6. выражать солидарность всем религиозным группам и 

этническим общинам, подвергшимся ущемлению прав и насилию 

со стороны экстремистов и террористов. 

7. поддерживать усилия, направленные на защиту беженцев, 

их прав и достоинства, а также оказание им всей необходимой 

помощи. 

8. призвать политических деятелей и мировые СМИ 

отказаться от практики отождествления терроризма с религией, 

так как эти идеи оскорбляют наши религии, наносят вред их 

мирному сосуществованию, подрывая взаимодоверие и 

взаимодействие между последователями одной и разных 

религиозных общин. 

9. поддерживать все усилия мирового сообщества по 

пресечению попыток разделить общество по религиозным, 

расовым либо этническим принципам. 

10. призывать религиозных лидеров продвигать ценности 

мира, взаимопонимания и уважения в СМИ, социальных сетях и 

общественных собраниях, а также прилагать все усилия по 

недопущению провокаций и насилия в местах поклонения и 

святынях всех религий. 

11. прилагать все возможные усилия по предотвращению 

провокаций и насилия в местах поклонения и святынь всех 

религий, в том числе в Иерусалиме, являющемся священным 

местом для представителей всех авраамических религий. 

12. поддержать институты и инициативы, которые 

рассматривают межцивилизационный, межрелигиозный и 

межкультурный диалог как наилучший способ построения 

справедливого, мирного и ответственного гражданского 

общества. 

13. поддержать создание «Центра Н. Назарбаева по 

развитию межконфессионального и межцивилизационного 

диалога» в знак признания выдающегося вклада Первого 
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Президента Республики Казахстан в процесс глобального 

взаимодействия во имя мира и согласия. 

14. опровергать неправильное толкование религиозных 

учений и диффамацию религиозных ценностей как основы для 

распространения идеологии экстремистских и террористических 

организаций. 

15. поощрять традиции миростроительства, укрепления 

взаимопонимания между последователями различных религий и 

разрешения конфликтов, существующие в мировых и 

традиционных религиях и применять их на практике. 

16. продвигать среди представителей своей религии идею 

о необходимости и важности мирного сосуществования между 

лидерами всех конфессий. 

17. содействовать и участвовать в разработке 

эффективных мер в отношении возвращающихся в свои страны 

иностранных 

боевиков-террористов в рамках программ реабилитации и 

дерадикализации. 

18. способствовать упрочению межрелигиозного диалога, 

взаимоуважения и гармонии на национальном, региональном и 

международном уровнях. 

19. способствовать сближению различных цивилизаций и 

религий как краеугольной основы человеческого 

сосуществования. 

20. оказывать содействие государствам и политическим 

лидерам в анализе и исследовании истоков и коренных причин 

возникновения религиозного экстремизма и международного 

терроризма. 

21. призвать правительства активизировать работу с 

молодежью в целях предотвращения их радикализации. 

22. содействовать позиции, при которой только слова 

авторитетных религиозных лидеров будут восприниматься в 

качестве «голоса мудрости». 
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23. провести VII Съезд лидеров мировых и традиционных 

религий в 2021 году в столице Республики Казахстан городе 

Астане. 

 

Мы обращаемся ко всем людям веры и доброй воли с 

призывом объединиться в это сложное время и внести свою 

ответственность в обеспечение мира и согласия на нашей 

планете. 

 

 

РЕСПУБЛИКА КАЗАХСТАН 

Г. АСТАНА 

 

10-11 ОКТЯБРЯ 2018 ГОДА 

 

 

_______________________________ 
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ДЕКЛАРАЦИЯ  

УЧАСТНИКОВ СЕДЬМОГО СЪЕЗДА 

ЛИДЕРОВ МИРОВЫХ И ТРАДИЦИОННЫХ РЕЛИГИЙ 

 

Мы, участники VII Съезда – духовные лидеры мировых и 

традиционных религий, политики, руководители международных 

организаций, 

руководствуясь нашим общим стремлением к 

справедливому, мирному, безопасному и процветающему миру, 

утверждая важность общих ценностей в духовном и 

социальном развитии человечества, 

признавая необходимость противодействия и 

преодоления нетолерантности и призывов к ненависти, 

ксенофобии, дискриминации и конфликтов, на основе 

социальных, этнокультурных и религиозных различий, 

уважая богатство религиозного и культурного разнообразия, 

осознавая, что благотворительные деяния, сострадание, 

милосердие, справедливость и солидарность способствуют 

сближению людей и обществ, 

признавая ценность образования и духовности для 

личностного и межрелигиозного развития, 

подтверждая важность роли и прав женщин в обществе, 

констатируя, что материальное неравенство приводит к 

негодованию, социальной напряженности, конфликтам и 

кризисам в нашем мире, 

признавая важность решения глобальных вызовов в нашем 

постпандемическом мире, включая изменение климата, нищету и 

голод, организованную преступность, терроризм и наркотики, 
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осуждая самым решительным образом экстремизм, 

радикализм и терроризм, которые ведут к религиозным гонениям 

и подрыву человеческой жизни и достоинства, 

осуждая создание очагов межгосударственной и 

международной напряженности в мире, 

выражая серьезную озабоченность по поводу глобального 

увеличения числа мигрантов и беженцев, нуждающихся в 

гуманитарной помощи и защите, 

выражая твердое стремление содействовать созданию 

условий для диалога и примирения между конфликтующими 

сторонами, 

осознавая острую необходимость совместной 

работы духовных и политических лидеров в решении проблем 

нашего мира, 

приветствуя все международные, региональные, 

национальные и местные инициативы, особенно, 

усилия религиозных лидеров по содействию межрелигиозному, 

межкультурному и межцивилизационному диалогу, 

выражая намерение активизировать сотрудничество между 

религиозными сообществами, международными, национальными 

и государственными учреждениями, а также 

неправительственными организациями в постпандемический 

период, 

вновь подтверждая работу Съезда лидеров мировых и 

традиционных религий в качестве международной платформы 

для межрелигиозного диалога для представителей многих 

религий, конфессий и вероучений, 

указывая на возможность Съезда лидеров мировых и 

традиционных религий для принятия дальнейших конкретных 

шагов по расширению межрелигиозного, межкультурного и 

межцивилизационного диалога, 

  

ПРИШЛИ К ОБЩЕЙ ПОЗИЦИИ И ЗАЯВЛЯЕМ О 

СЛЕДУЮЩЕМ: 
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1. Мы приложим все усилия, чтобы Съезд лидеров мировых 

и традиционных религий продолжал свою постоянную 

деятельность во благо мира и диалога между религиями, 

культурами и цивилизациями. 

2. Мы заявляем, что в условиях постпандемийного развития 

мира и глобализации процессов и угроз безопасности Съезд 

лидеров мировых и традиционных религий выполняет важную 

роль в реализации совместных усилий по укреплению диалога во 

имя мира и сотрудничества, а также продвижения духовных и 

нравственных ценностей. 

3. Мы признаем, что негативные последствия 

пандемий можно преодолеть только совместными усилиями, 

работая сообща и помогая друг другу. 

4. Мы убеждены в том, что развязывание любого военного 

конфликта, создание очагов напряженности и противостояния 

имеет «эффект домино», который ухудшает международные 

отношения. 

5. Мы считаем, что экстремизм, радикализм, терроризм и все 

другие формы насилия и войн, какими бы мотивами и целями они 

ни прикрывались, не имеют ничего общего с истинной религией, и 

должны быть решительным образом отвергнуты. 

6. Мы убедительно просим национальные правительства и 

уполномоченные международные организации оказать 

всестороннюю помощь всем религиозным группам и этническим 

общинам, подвергшимся ущемлению прав и насилию со стороны 

экстремистов и террористов, а также в результате войн и военных 

конфликтов. 

7. Мы призываем мировых лидеров отказаться от 

всей агрессивной и деструктивной риторики, которая ведет к 

дестабилизации мира, и прекратить конфликты и кровопролитие 

во всех уголках нашего мира. 

8. Мы призываем религиозных лидеров и видных 

политических деятелей из разных уголков мира 
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неустанно развивать диалог во имя дружбы, солидарности и 

мирного сосуществования. 

9. Мы выступаем за активное вовлечение лидеров мировых 

и традиционных религий и видных политических деятелей в 

процесс урегулирования конфликтов для достижения 

долгосрочной стабильности. 

10. Мы отмечаем, что плюрализм и различия в цвете кожи, 

поле, расе, языке и культуре являются выражением премудрости 

Божьей воли в творении. Бог допускает религиозное 

разнообразие и, таким образом, неприемлемо любое 

принуждение к той или иной религии и религиозной доктрине. 

11. Мы призываем к поддержке практических 

инициатив по реализации межрелигиозного и 

межконфессионального диалога во имя построения социальной 

справедливости и солидарности для всех народов. 

12. Мы солидарны с усилиями Организации 

Объединенных Наций и всех других международных, 

правительственных и региональных институтов и организаций по 

содействию диалогу между цивилизациями и религиями, 

государствами и нациями. 

13. Мы признаем важность и ценность Документа «О 

человеческом братстве в пользу мира и мирного 

сосуществования» между Святым Престолом и Аль-Азхар Аль-

Шариф (принятого резолюцией ГА ООН «Международный день 

человеческого братства» A/RES/75/200 от 21 декабря 2020 

года) и «Мекканской декларации» (принятой в мае 2019 года в 

Мекке), которые призывают к миру, диалогу, взаимопониманию и 

взаимоуважению среди верующих во имя общего блага. 

14. Мы приветствуем прогресс, который был достигнут 

мировым сообществом в сферах науки, техники, медицины, 

промышленности и других областях, но при этом 

отмечаем важность их гармонизации с духовными, социальными 

и человеческими ценностями. 

15. Мы осознаем, что зачастую социальные 

проблемы толкают людей на крайние взгляды и поступки, и 
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призываем все государства мира к обеспечению адекватных 

условий жизни для своих граждан. 

16. Мы отмечаем, как люди и общества, которые 

игнорируют важность духовных ценностей и моральных 

ориентиров, подвержены потере своей человечности и 

креативности. 

17. Мы призываем мировых политических и бизнес 

лидеров акцентировать внимание на преодолении 

диспропорций в развитии современных обществ и сокращать 

разрыв в благосостоянии разных слоев населения и разных стран 

мира. 

18. Мы отмечаем позитивное влияние диалога между 

лидерами мировых и традиционных религий на социально-

политические процессы в государствах и обществах, 

способствующие сохранению мира. 

19. Мы исходим из того непреложного факта, 

что Всевышний создал всех людей равными, независимо от их 

расовой, религиозной, этнической или иной принадлежности, или 

социального статуса, поэтому уважение друг к другу и 

взаимопонимание лежат в основе всей религиозной проповеди. 

20. Мы призываем политических и общественных 

деятелей, журналистов и блогеров, признавая их свободу слова, 

остерегаться религиозных обобщений и не отождествлять 

экстремизм и терроризм с какой-либо нацией или религией, а 

также не использовать религию в политических целях. 

21. Мы выступаем за повышение роли образования и 

религиозного воспитания, особенно среди молодежи, в 

укреплении уважительного сосуществования религий и культур и 

развенчании опасных псевдорелигиозных предрассудков. 

22. Мы обращаем особое внимание на важность 

укрепления института семьи. 

23. Мы выступаем в защиту достоинства и прав женщин, 

повышения их социального статуса как равноправного члена 

семьи и общества, а также поощрение их участия в мирных 

процессах в культурной и религиозной сферах. 
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24. Мы отмечаем неизбежность мирового цифрового 

развития, а также важность роли религиозных и духовных 

лидеров во взаимодействии с политическими деятелями в 

вопросах решения проблем цифрового неравенства. 

25. Уважая свободу выражения мнений, мы стремимся 

развивать диалог со СМИ и другими институтами 

общества, чтобы разъяснять значение религиозных ценностей 

для продвижения религиозных знаний, межрелигиозной 

толерантности и гражданского мира, а также развивать общую 

терпимость к религиям. 

26. Мы призываем всех людей веры и доброй 

воли объединиться в это трудное время и внести свой вклад в 

обеспечение безопасности и гармонии в нашем общем доме – 

планете Земля. 

27. Мы обращаемся с молитвой в поддержку всех людей 

доброй воли на планете, которые вносят значительный вклад в 

расширение межцивилизационного, межрелигиозного и 

международного диалога во имя более процветающего мира. 

28. Мы призываем поддерживать акты милосердия и 

сострадания в регионах, пострадавших от военных конфликтов, а 

также в результате природных и техногенных катастроф. 

29. Мы призываем к солидарности в поддержке 

международных организаций и национальных правительств в их 

усилиях по преодолению последствий пандемии коронавируса. 

30. Мы подтверждаем, что цели Съезда и данной 

Декларации состоят в том, чтобы направлять современное и 

будущие поколения человечества в продвижении культуры 

взаимоуважения и миролюбия; чтобы они были доступны для 

использования в государственном управлении любой страны 

мира, а также международными организациями, включая 

институты ООН. 

31. Мы поручаем Секретариату Съезда 

разработать Концепцию развития Съезда лидеров мировых и 

традиционных религий как глобальной межрелигиозной 

диалоговой площадки на 2023-2033 годы. 
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32. Мы подтверждаем роль Республики Казахстан как 

авторитетного и глобального центра межцивилизационного, 

межрелигиозного и межконфессионального диалога. 

33. Мы благодарим Республику Казахстан и Президента 

Касым-Жомарта Токаева за созыв VII Съезда лидеров мировых и 

традиционных религий, их гуманитарные инициативы, а также за 

их вклад в обновление и прогресс, мир и гармонию. 

34. Мы благодарим Республику Казахстан за прекрасную 

организацию Съезда, а также казахстанский народ – за его 

радушие и гостеприимство. 

35. Мы подтверждаем нашу коллективную 

заинтересованность в продолжении деятельности Съезда 

лидеров мировых и традиционных религий и намерение провести 

следующий VIII Съезд в 2025 году в столице Республики 

Казахстан городе Нур-Султан. 

 

*  *  * 
 

Настоящая Декларация принята большинством делегатов 

Седьмого Съезда лидеров мировых и традиционных религий, 

и передается властям, политическим лидерам, религиозным 

деятелям по всему миру, соответствующим региональным и 

международным организациям, институтам гражданского 

общества, а также религиозным объединениям и ведущим 

экспертам.  

Она будет также распространена в качестве официального 

документа 77-ой сессии Генеральной Ассамблеи ООН. 

Принципы, содержащиеся в нынешней Декларации, могут 

распространяться на всех региональных и международных 

уровнях, для учета во всех политических решениях, 

законодательных нормах, образовательных программах и 

средствах массовой информации во всех заинтересованных 

странах. 

  

ДА БУДУТ БЛАГОСЛОВЕННЫ НАШИ ЧАЯНИЯ. 

И ДА БУДУТ ДАРОВАНЫ ПРОЦВЕТАНИЕ ВСЕМ НАРОДАМ 

И СТРАНАМ! 
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РЕСПУБЛИКА КАЗАХСТАН 

Г. НУР-СУЛТАН 

15 СЕНТЯБРЯ 2022 ГОДА 

_______________________________ 


